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Uber eine arcale Tendenz in der Entwicklung des Vokalismus
der nichtersten Silbe in der permischen Sprachen

In den Mundarten der komi-permjakischen Sprache wirken solche Distributionsregeln
einzelner Vokalphoneme, die den udmurtischen sehr dhnlich sind. Insbesondere sind fiir die
nichtersten Silben eines einfachen nichtentlehnten Wortes die labialen Vokale o und u nicht
charakteristisch; und in den obengenannten Stellung kommen sie in den folgenden Fillen
vor:

1. In den phonetisch veriinderten Wortern, in denen das o und das u in der nichtersten Siiben
auf die urspriinglichen nichtlabialen Vokale zurlickgehen: ayparcyx "Mann’, goZum *Sommer’
{die Beispiele hier und weiter den Quellen entsprechend ohne Hinweise darauf gegeben).

2. Im Stamm der entlehntenWorter: 3a00 *Werk’, paduso 'Radio’, vo"zduh *Luft’,

3. In der zusammengeselzten Wortern mit dem o und u in der ersten Silbe der zweiten
Komponente: kounycs 'Hanfsamen’, afy "nicht, kein’.

4, In den Wortern mit den Priifixen, die einen labialen Vokal in den ersten Silbe des
Ableitungstammes enthalten: sie- (nexop *niemals’), med- (ueddona *der teuerste’).

5. Im Bestand der der russischen Sprache entlehnten Suffixe und Endungen: -0k (kypoocox
Hiinchen’, mypmox ‘Messerchen”), -onki (veandéuru 'Kinderchen'® -od'ik (evowux
*Nigelchen'), -¢'ok (wonviuvox *warm’), -¢'oka (rebir-¢'oka *weicher’), -wi(i}é'ok (kocwinovor
mager’, monstnunok *jung’), -oé'%ka (nil-oé'%ka *Midchen?), -inke (nuvinxo *Sthnchen’), -of (ve-
Sem kerkuol *acht Hiuser”), -ovéj u. a. (kosooi, kesooii "Fichten-', kopmoeoii *eisern’), -I'ibu
(kin-l'ibo “irgendjemand’), -Aibud’ (xeimutom-nubyde irgendein beliebiger’), -u (many
"Miitterchen®), -uk (Kamox ‘Karenwka'), -usko (netnyuxo *Tochterchen®), -uj-t- (gorwonimun
*Krieg fiihren’); u. a.

6. In den Suffixen, die auf selbstindige Wurter zuriickgehen: -kod' (03-kod"etwas frith’, 2o0-
ponkode ‘etwas laut’), -sora (sacopa 'mit Wasser vermischt’), -tor (usmop ’Steinchen’,
stimop "Fleisch®), -fug (nacvoaicyz "Pelzmiintelchen’), -uvja (nosswomyewsn *vor Schreck’).
Usw.

In allen diesen Wortgruppen sind die labialen o und u in den nichtersten Silben des Wortes
eine spitere Lrscheinung, die sich in der Zeit der selbstindigen Entwicklung der
permjakischen Sprache entwickelt hat; ebenso wie auch im Udmurtischen haben sich diese
Vokale ausserhalb der ersten Silbe verhiltnismiissig unliingst verbreitet haben, Aber zum
Unterschied vom Permjakischen hat die udmurtische Sprache keine wesentlich
Einschriinhungen im Gebrauch des Vokals o in den nichtersten Silben, denn er ist ein
regelmissiger etymologischer Substitut der primiren unlabialen *-a, das sich in den Komi-
Sprachen unveriindert erhalten hat (udm. yno ~ perm., syrj. yua viel’, udm. kyavmo ~ perm.,
syrj. konsma *Garbe’). Nichtsdestoweniger sind die labialen Vokale auch in den nichtersten
Silben der permjakischen Worter tiblich geworden, wovon die in phonetischer Hinsicht
umgestalteten althergebrachten oder die entlehnten Warter zeugen, in denen das o u u der
nichtersten Silben auf die primédren unlabialen Vokale zuriickgehen: wouxom (~ wduxim)
'weiss’, anorcyk (< pyc. apacux) *Mann’, sorcyn (< pye. yacun) " Abendbrot’, goZum (~ udm.
2yicem, syrj. zeacéiar) *Sommer’, $"03"og (~ udm, 3asez, syrj. d300302) 'Gans’.

Das spétere Erscheinen der labialen Vokale in den nichtersten Silben des Wortes in den Komi-
Sprachen sowie auch im Udmurtischen zeugt von der Erhaltung des urfinnisch-ugrischen
syntagmatischen Gesetzes der Ungebrauchlichkeit der labialen Vokale ausserhalb der ersten
Silbe nicht nur in der allpermischen Zeit, sondern auch in der Anfangsperiode der Geschichte
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nen permischen Sprachen. Im Udmurtischen aber Wurde das Verbot ither den
Gebrauch der Labiale in 'nic_thterslen Silben etwas fruher als in der permjakischen und ~
insbesondere — 11t der syrjanischen Sprache aufgehoben. Wobei fand die Einbiirgerung des
Jabialen vokals in den nichtersten Silben der Wortes im Udmurtischen einerseils und im
permijakischen andereseits auf verschiedene Weise statt: im Udmurtischen verlief sie als eine
\ystembedingte phonetische Umwandlung des primiiten *-a(-) zu o und *-u(~) m w, im
permjakischen aber fand das Eindringen der Vokale o und u in die nichtersten Silben auf
mnorphologische Weise statt — hauptsichtlich durch hochfrequente Suffixe, die in einer
pestimmten periode der Geschichte der permjakischen Sprache massenhaft erschienen.

Die Verbreitung der labialen Vokale in die nichtersten Silben des Wortes, die eine ud-
murﬁsch_pennjakische (stidpermische) areale Erscheinung ist, ist anscheinend erst nach der
Veriinderung des urpermischen (resp. finnisch-ugrischen) Akzentuationssystems — dem Verlust
der Betonung der ersten Silbe infolge: (1) ihrer Verschiebung aul die letzte Silbe im
Udmurtischen und (2) der Morphologisierung im Permjakischen muglich geworden. Die
syrjiinische Sprache, in der die Betonung auf der ersten Silbe des Wortes sich erhalten hat
vermiedet nach Moglichkeit die labialen Vokale in den nichtersten Silben des Wortes. ’

Jor einzel
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